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Ulkoasiainvaliokunnan mietintö n:o 31 hallituksen 
esitykseen Euroopan talousyhteisön kanssa eräiden viinien ja väki­
juomien kaupasta tehdyn sopimuksen eräiden määräysten hyväksy­
misestä 

Eduskunta on päätöspöytäkirjan ottein 6 päi­
vältä tammikuuta 1987 lähettänyt hallituksen 
edellä mainitun esityksen n:o 250 ulkoasiainva­
liokuntaan. 

Asian johdosta ovat olleet kuultavina ulkoasi­
ainsihteeri Antti Kuosmanen ulkoasiainministeri­
östä, tohtori Magnus Lemberg sekä aluevienti­
päällikkö Adrian Donner Oy Alko Ab:stä. 

Käsiteltyään asian ulkoasiainvaliokunta esittää 
kunnioittaen seuraavaa. 

Hallituksen esityksessä ehdotetaan, että edus­
kunta hyväksyisi Euroopan talousyhteisön kanssa 
tehdyn eräiden viinien ja väkijuomien kauppaa 
koskevan sopimuksen, jonka tarkoituksena on 
alentaa vastavuoroisesti eräiden alkoholijuomien 
tulleja. Esitykseen sisältyy lakiehdotus sopimuk­
sen eräiden lainsäädännön alaan kuuluvien mää­
räysten hyväksymisestä. 

Euroopan talousyhteisö on tähän saakka kanta­
nut suomalaiselta votkalta tullia, jonka suuruus 
riippuu siitä, kuinka monta tilavuusprosenttia 
votka sisältää puhdasta alkoholia. Tullin suuruus 
on ollut noin 3 markkaa litralta. Tullin määrä on 
tuotteesta ja vientimarkkinoista riippuen ollut 
noin 30-40 prosenttia tavaran fob-arvosta. Teh­
dyn sopimuksen johdosta votkasta kannettava 
tulli alenee noin 5 penniin litralta. Alennuksella 
arvioidaan olevan erittäin suuri merkitys Oy Alko 
Ab:n EEC-alueelle viemän votkan kysyntää lisää­
vänä tekijänä. 

Sopimuksen mukaan Suomi poistaa EEC:stä 
peräisin olevan puHotetun valkoviinin, portvii­
nin, madeiraviinin, sherryn ja Setubalin (Portu­
gali) alueelta peräisin olevan muscatelviinin 
tuonti tullin. Lisäksi Suomi alentaa 1, 50 mark­
kaan litralta skotlantilaisen ja irlantilaisen pullo­
tetuo viskin ja 2, 50 markkaan litralta pullotetun 
konjakin tuontitullin. Tullinalennukset, jotka 
Suomi joutuu antamaan, heijastuvat puolestaan 
näiden juomien vähittäismyyntihintoihin Suo­
messa. 

Jos lakia sovellettaisiin vuoden 1985 tuontilu­
kuihin, olisi valtion tulojen arvioitu Suomen 
myöntämien tullinalennusten seurauksena alene­
van 2,2 miljoonaa. Vastaavasti olisi vähentynyt 
Suomen votkan vienniitä kannettavien tullien 
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määrä 1,2 miljoonaa markkaa. EEC:n myöntä­
mällä tullinalennuksella arvioidaan olevan siinä 
määrin myönteinen vaikutus Suomen votkan 
vientiin, että sopimus kokonaistaloudellisilta vai­
kutuksiltaan on Suomelle varsin edullinen. 

Sopimukseen sisältyy määräyksiä, joilla alenne­
taan eräistä alkoholijuomista kannettavia tuonti­
tulleja. Hallitusmuodon 61 §:n mukaan verosta, 
myös tulliverosta, on säädettävä lailla. Koska 
sopimus sisältää lainsäädännön alaan kuuluvia 
määräyksiä, on eduskunnan hyväksyminen tältä 
osin tarpeellinen. 

Hallituksen esityksen ja saamansa selvityksen 
perusteella ulkoasiainvaliokunta pitää sopimusta 
tarpeellisena ja tarkoituksenmukaisena sekä puol­
taa hallituksen esitykseen sisältyvien ehdotusten 
hyväksymistä. Valiokunta kuitenkin toteaa, että 
hallituksen esitykseen sisältyvän sopimuksen eng­
lanninkielisestä alkuperäistekstistä tehdyssä suo­
menkielisessä käännöksessä olisi nykykielen mu­
kaista käyttää sanan ''väki juoma'' tilalla sanoja 
''väkevä alkoholi juoma'', mikä sanonta myös 
vastaisi Suomen tämänhetkistä lainsäädäntöä. 
Tämän vuoksi valiokunta ehdottaa tehtäväksi 
hallituksen esitykseen sisältyvään sopimuksen 
eräiden määräysten hyväksymistä koskevaan pon­
teen ja lakiehdotukseen tästä johtuvat muodolli­
set korjaukset. Alkuperäinen englanninkielinen 
sopimusteksti vastaa nyt tehtyjä muutoksia. 

Edellä esitettyyn viitaten ulkoasiainvaliokunta 
kunnioittaen ehdottaa, 

että Eduskunta hyväksyisi ne Brysselissä 
23 päivänä joulukuuta 1986 Suomen ta­
savallan hallituksen ja Euroopan talous­
yhteisön välz/lä eräiden viinien ja v ä k e­
vien alkoholijuomien kaupasta 
tehdyn sopimuksen määräykset, jotka 
vaativat Eduskunnan suostumuksen. 

Samalla valiokunta ehdottaa, 

että. hallituksen esitykseen sisältyvä· la­
kiehdotus hyväksyttäisiin näin kuuluva­
na: 
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Laki 
Euroopan talousyhteisön kanssa viinien Ja väkevien alkoholijuomien kaupasta tehdyn sopimuksen 

eräiden määräysten hyväksymisestä 

Eduskunnan päätöksen mukaisesti säädetään: 

1 § 
Brysselissä 23 päivänä joulukuuta 1986 Suo­

men tasavallan ja Euroopan talousyhteisön välillä 
eräiden viinien ja väkevien alkoholijuomien kau­
pasta tehdyn sopimuksen määräykset ovat, mikäli 

Helsingissä 20 päivänä tammikuuta 1987 

Asian ratkaisevaan käsittelyyn valiokunnassa 
ovat ottaneet osaa puheenjohtaja Liikanen, vara­
puheenjohtaja Zilliacus, jäsenet Aaltonen, Elo, 
Helminen, Hetemäki-Olander, Kanerva, E. Lai-

ne kuuluvat lainsäädännön alaan, voimassa niin 
kuin siitä on sovittu. 

2 ja 3 § 
(Kuten hallituksen esityksessä) 

ne, Suominen, Tuomaala, V. Vennamo ja Vää­
nänen sekä varajäsenet Hirvelä, Paasilinna ja 
Pohjala. 


